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*Que ce soit d’'un point de vue professionnel, pour les loisirs ou répondre aux enjeux de I'économie se déplacer
est un besoin constant et 'usager souhaite le faire dans n’importe quelles circonstances. Il s’agit entre autre des
périodes hivernales lorsque des phénomeénes météorologiques tels que la neige ou le verglas dégradent les
conditions.

sL'usager est sur le territoire Européen a 80 pour cent un urbain, habitant trés souvent une grande ville, 30 pour

cent de la population vit dans une ville de plus d’'un million d’habitants. C’est aussi un usager qui vieillit mais
reste actif, la population en Europe diminuera de 15 % a I'horizon d’'une quarantaine d’année mais la proportion
de seniors va augmenter.

*Une grande partie de ses déplacements sont quotidiens et pendulaires, du domicile au lieu de travail et fait
sappel a divers modes de transport. La route reste le mode le plus utilisé pour des distances supérieures a

+100 km, mais pour ces déplacements au quotidien 'automobiliste peut devenir cycliste, piéton ou utilisateur de
transports en commun, parfois il combine ces différents moyens.

sL’'usager en milieu urbain utilise le transport individuel et les transports en commun.

*Au Japon 92 % de la population vit en milieu urbain
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*Mode de définition des niveaux de service
*Trois indicateurs la dégradation acceptable des conditions de conduite

e[a condition de conduite hivernale de référence : condition ordinairement rencontrée en hiver
sur une route donnée

La condition de conduite hivernale minimale : celle en dessous de laquelle on vise a ne pas
descendre pendant I'intempérie grace au service hivernal

sLa durée de retour : délai pour revenir a la condition de conduite hivernale de référence

, EI I-"I
Début chute de neige  Fin de chute de neige
i
I Durée de retour

b Référence
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sAttentes

*Objectifs 4 >  <Bénéficiaires
Efficacité 1

A

*Pertinence eSatisfaction

*Efficience
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E’h{enome!we Qualification Echelle Source Marche & pied Trottinette | Rollers Vélo
météorologique
trés faible Intensité <0,1 mm/h RAS RAS RAS
- diminution de I'adhé
faible 01<I<25mm/h RAS -diminution de '2dhérence i |on. Ble .erence )
-augmentation du risque de crevaison
équipements de pluie indispensables équipements de pluie indispensables
L, o, -habits mouillés / salis -diminution de 'adhérence
- quipements de pluie nécessaires ) ) ) )
. ) e -incomfort, sensation de froid risque de chute
modérée 25¢<1<75mm/h - habits mouillés / salis o ) ! ) '
) ) ) - projections d'eau / salissures -augmentation du risque de crevaison
-incomfort, sensation de froid diminution de laché action i
PLUIE NEP 99320 - _|m|nut|on e ['achérence —p_m]_ectu_]n eau/_sa. |ssures
Recueil desdonneées météorologigues outires risque de chute -diminution de 3 visibilité réciprogue
- pratigue difficile
-équipements de pluie indispensables
-équipements de pluie indispensables -diminution de I'adhérence
forte 1>75mm/h -haits mouillés | salis - pratique trés difficile/impossible -risque de chute
incomfort, sensation de froid -augmentation du risque de crevaison
-projection d'eau / salissures
I-diminution de 2 visibilité réciprogue
- pratique d
- chaussures mouillées | salies - pratigue quasi impossible e |q'ue Argereuse . L
. R . . A . -températures basses (vétements chauds indispensables)
; . -températures basses (vétements chauds indispensables) -températures basses (vEtements chauds indispensables) A,
faible Intensité < 25mm/h e T -diminution de I'adhérence
- diminution de |'adhérence / chute -diminution de 'adhérence )
- ) ) ) -risque de chute
- diminution de |2 vitesse de prograssion -risgue de chute o
- progression trés difficile/impossible
I-équipements pour [a neige indispensables (froid, chute)
r—— - températures basses (vétements chauds indispensables)
NEIGE madérée Bel<Tsmmfh ! T . [marchedifficile - pratigue impossible - pratique impossible
Recueil desdonnées météoralogiques routieres | .
-rique de chute
-diminution de Iz vitesse de progression
forte 1375 mm/h -marche impossible - pratigue impossible - pratique impossible
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«< LIEN ENTRE MODE DE TRANSPORT ET
VIABILITE HIVERNALE >
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IDENTIFIER ET QUANTIFIER LES USAGES




DES TRANSPORTS DOUX ET St

rasbourg.eu

MMMMMMM UTE URBAINE

UNE INTERMODALITE BIEN REELS

‘ En intermodalité avec la voiture, les transports en commun (bus, BHNS, TRAM, train) et
les cheminements piétons, zoom sur les deplacements cyclistes .

6%
24% Voies vertes 33 km
Bandes

cyclables 142 km

STATIONNEMENTF bistes 70%

» 13 500 arceaux de stationnement

« 7 espaces dans les parkings : 1900 places env. cyclables

410 km

« 21 véloparcs CTS : 650 places env. ETUHNOP
* 9 véloparcs en gare SNCF : 250 places env. VELHOP!




en semaine X2
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Piste cyclable Porte Dauphine

Strusbours




Heure de pointe du matin

Pointe du matin

Le solr X2

Pointe du soir
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Réseau cyclable







Valeur minimale de I'indicateur thermique (°C)

-12

11

40

Caractérisation des vagues de froid et vagues de chaleur

Simulation des vagues de froic

SCAMPEI - Aladin - Scénario EM9 (A2)

Vagues de froid en France : projection

Période (nombre d'épisodes) | 1961-1990(29) || 2021-2050 (24)

2071-2100 (5)
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SCAMPEI

Modéle : Aladin

Scénaric : EM3 (A2)
Données corrigées
Indicateur 30 points de grille

METEO FRANCE

Toujours un temps d'avance
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Durée (nombre de jours)
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L'llot de chaleur urbain : de la grande vers la petite échell
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Vers la prévision des phénomenes de petites échelles

La descente d’échelles pour des ¢
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NIVEAUX DE SERVICE
ET SALAGE DIFFERENCIE

Hierarchisation des interventions sur les 1600 km de routes et 400 km de
pistes cyclables

Adapiation delasiratcgie dinterventon a lintensité de I'évéenement metéo

Strasbou g.eu

Neige forte
>2cm

Neige faible

o — Verglas

PRIORITE 1
24/24H

Axes routiers vitaux

* VVoies structurantes
des quartiers et

PRIORITE2 | Gessertss Salage

A ir de 3h d’équipements publics
PR de  Voies de bus

* Voies a risques
* Pistes cyclables
prioritaires

Salage
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ZOOM SUR LES PISTES Strasbourg eu

Travail de mise en cohérence des pistes traitées prioritairement avec le projet VELOSTRAS

Projet VELOSTRA

T Siraubolie-Gambsh

ra-Brurath







Vers la prévision des phénomenes de petites echelles

La descente d’échelles pour des
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MOYENS DEDIES, COORDINATION ET LIMITES




DES AMENAGEMENTS URBAINS
EN MUTATION PERMANENTE

Strasbourg.eu

» Réflexion en cours sur le PLU communautaire integrant le Plan de Deplacement Urbain.
* Centre ville touristique et nombreux cspaces pietons ou partages

e Développement du réseau 2 HNS

e Création de la'magistrale pietonne issue du plan pieton 2012/2020

 Structuration du réseau cyclable dans le projet Vélostras - schéma directeur Vélo 2011

rue du Faubourg de Pierre rue du Faubourg de Pierre
Avant reaménagement Aprés reaménagement

430 550 [ 200 32 |

20,00 2000 il




ﬁ > aux PTAC adaptés a la charge admissible. Ex : les passerelles piétons / cycles

A,

)

L'uscger

au ceeur des re;g

B\
dus utics & lnnO\@t(_- "l tatlon ‘\

=> Adaptation de la . pas d’intervention. Ex : Piste des forts (usage loisir)

=>» Utilisation de : chargement et/ou véhicule dédié. Ex : pistes cyclables bordées d’arbres,
pierres naturelles de la place de la cathédrale, structure du parking souterrain place Kléber, etc.

=> Plusieurs : sur la place d’Austerlitz, si neige : raclage et sablage par la Propreté
urbaine, si verglas : épandage de par le service Espaces verts.

=>» Coordination autour du traitement des voies et des niveaux de services afin de
. Ex1 : RD entre les communes. Ex2 : Pistes gérées par le CG67 ou
VNF et reliant des autoroutes cyclables.

=> Adaptation de : voies BHNS puis chausséees automobiles
=> Points noirs : création d au niveau des bandes cyclable et du stationnement.

& CONGRES DE

IRRRIM
i'La, Inffastucteres pour 12 Mobiite

communautaires en cas de neige forte raclage),



ZOOM SUR LES BT ET LT Strasbourg eu

Interface hivernale saleuse SICOMETAL 1m3

‘.l- R n '

ITYRANGER 3500 ' balayeuse avec r “saumure 200L




ZOOM SUR LES TRACTEURS Strasbourg.cu

TRACTEUR AGRICOLE

e Surles pistes prioritaires accessibles, généralement plus large en campagne et linéaires
* Equipement : saleuse de 800L a 1000L et lame de 2,2 ma 2,5 m

MICROTRACILEUR

* Principalement utilisé par les services techniques des communes
e Pourles picies cyclables mais aussiles becoins communaus (cours, places, écoles, etc.)
* Epandeur a sel de 150L 2 2000 etlamede © 2 & 1 5 m

OBSERVATIONS

o Autonomie faible de la saleuse mais sans incidence puisque point de chargement a
proximité dans la commune

g

GRES DE

DRRIM

€5 pour la Mobilié

o L W s ACOMET YEBODT
autochargeuse etlame 2,2 m



» Chassis double cabine

» Type Renault master 3,5 T

» Conduite avec permis B

» Benne avec ridelle et rehausse grillagée

» Saleuse : — Sel sec recommandé, consigne de ne la remplir qu'a 600L
. avec ce type de porteur si I'on souhaite respecter les répartitions et les
charges utiles.

Il Certains distributeurs/carrossiers proposent des solutions qui ne respectent pas les charges
d’'un point de vue administratif (PTAC 3,5T) méme si techniquement le chassis le supporte.
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COMMUNICATION AUX USAGERS:

Strasbourg.eu
CIBLE « AUTOMOBILISTES »

« Plaguettes automobilistes « Circuler en hiver »

* Au format papier pour mise a disposition en mairies ou boitage
selon le souhait des communes

» Au format (¢ 1, pour diffusion au travers des journaux communaux
ou site internet des communes

- Page VH du site www.strasbourg.eu pour présentation du dispositif,
des conseils et la cartographie des niveaux de priorite

« Strasmap sur internet et applications Smartphone (Apple et Android)
pour consulter 'avancement des interventions
 En mars 2013, StrasMap a été télechargee 40 000 fois.




ASMAP — HORS INTERVENTION  Strasbourg.eu

Flash infos

Strasbourg.eu P e

Rechercher une adresse... & COMMUNAUTE URBAINE

SERVICE HIVERNAL

Modifier 'opacité

Intervention 24h/24h
Grands axes routiers structurants, accés aux
_hﬁpimux et secours.

Priorité 2
Intervention & partir de 3h du matin
Voies trés fréquentées et de transports en

Intervention en salage différencié
Toutes les autres voies en agglomération,

_ Autre gestionnaire

r le gestionnaire
Conseil général du Bas-Rhin ou DIR-EST.

Cette carte indique les priorités d'intervention di
la CUS sur les axes de circulation.

Lors des interventions, les opérations seront
précisées dans la fenétre d'alerte en haut a droite.

u en savoir plus ...

Dernier relevé - ven 22 mar 2013 a 11:57 Strasbourg

masquer la carte de navigation g

her la 30 L3



ASMAP — EN INTERVENTION Strasbourg.cu

- rermeare ue voire
% EELURULSIN F.ic du RhinTortu barrée entre Rue
ras o our -eu - E de Picardie et Rue de Provence du

5€... & COMMUNAUTE URBAINE [UX7] 19/11/2012 au 21/12/2012

RNAL (]
pacité
— + 70 %

déneigement

cturants, acoés aux

é 2
3h du matin

e
différencié
=ggloméra

Travaux
Place du Marché au Neudorf -
Circulation perturbée jusqu'a fin
W avril 2013

gestionnaire Flash infos
a

B3 = -
" - & = = B Strasbourgeu oo

& COMMUNAUTE URBAINE

11:01

pérations seront s - = = SERVICE HIVERNAL =)
lerte en haut a droite. 1 4 k 2

Modifier I'opacité
-—+ (0%

Légende intervention déneigemes

olus ..
€ 20124 07:45

""" Traitement en cours  Trai
Priorité 1

Intervention 24h/24h

Grands axes routiers structurants, acos aux

hopraux & S - Traité depuis le
dim 02 dec 2012 a 10:13

Priorité 2
Intervention & partir de 3h du matin

Voies trés fréquentées et de transports en
commun.

Traité par le gestionnaire
Conseil général du Bas-Ri

Cette carte indique les priorités d’interve

1a CUS sur les axes de circulation

Lors des interventions, les opérations seront

précisées dans la fenétre d'alerte en haut i droite.
€@ ensavoirplus... i g = L Strasbourg

Dernier relevé - dim 02 déc 2012 4 11:03 n

masquar ks carte de navigation




MUNICATION AUX USAGERS:

Strasbourg.cu
\

E « CYCLISTES » GELTLL




MUNICATION AUX USAGERS :

Strasbourg.cu

E « PIETONS » e

o « Arretes municipaux reactualises dans les 28 communes de la CUS
pour une uniformisation de la position prise en matiere de déneigement
des trottoirs

< Article type adestination des journaux communaux : pour rappel de
I'obligation et conseils




JEI

RISQUE DE NEIGE
OU DE VERGLAS

PRUDENCE AU VOLANT
PRIVILEGIEZ
BUS et TRAM
CARTO.STRASMAP.EU

Panneau d'entrée

NEIGE*VERGLAS

INFO ROUTE
CARTO.STRASMAP.EU

RESTEZ PRUDENT

PMV

NEIGE*VERGLAS

INEO ROILITE




Strasbourg.cu

& COMMUNAUTE URBAINE

MERCI DE VOTRE ATTENTION
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aine de Strasbourg

en hiver,
orité
ydence!

orités d'int
sur le frafic
o.strasbourg.eu

x|

effectué dans
on de 'environnement.
aux seuls événements

et affaiblit les végétaux.
oi doit éire modéré

Conformément aux prescriptions de l'arraté
municipal de vofre commune, les propriétoires
ou locataires principaux sont tenus d'enlever
ou de faire enlever la neige sur le frottoir,
devant leur Inmeuble sur une largeur de

1 métre et de I'entasser de felle fagon que

les bouches d‘incendie, les caniveaux et les
pulsards restent dégagés.

En cas de verglas, lls sont tenus de répand

du sel ou du sable sur le frotioir ou la chaussée,
sur une largeur de 1 méfre devant les maisons.
L'épandage de sel est interdit sur les trofhoirs,
ferre-pleins et places plantés d'arbres, {ainsi
que sur les froftoirs de rues dont la chaussée
est bordée d'arbres ou encore de monuments.

Circulation hivernale
ayez les bons réflex

En cas de neige ou de verglas, les femps
de frajets peuvent étre rallongés.
Renseignez-vous sur la météo et ['éal des
routes e optez pour le moyen de fransport
le plus adapté
les transports en commun dont

le réseau est dénaigé prioritairement,

en cas de verglas, évitez d'utiliser les 2 roues,

qu'ils solent matorisés au non.

Avant I'hiver:

ou faites vérifier I'8tat de la batterie,
de l'allernateur, des balais essuie-glaces,
du liquide lave-glace grand froid, du freinage,
de l&clairage. ..
de gants et d'une raclette & neige.
ne sont pas obligatoires en
France, sauf sur cerlaines foutes de montagne,
mais vivemeni recommandés. 5

Les agents de la CUS et des communes, des
agriculteurs et prestataires veillent @ I'entrefien
hivernal des voies publiques pour vous assurer
une sécurité optimale.
Prés de 400 personnes mobilisées en cas
de risques,

119 véhicules dédiés au service hivernal.

e

SE RENSEIGNER | Communauté urbaine
I o i d

= e Strasbourg

Service Propreté Urbaine:

i Allo CTS
renseignements BUS/TRAM

Dégivrez soigneusement voire pare-brise, ainsi
que les vitres | les et omriéres. Enlevez
la neige occumulée sur volre voilure, y compris
sut le copot.
Sur choussée glissante, les réactions de votre
véhicule pauvent vous surprendre. Adoptez
une conduite préventive :
anticipez vos freinoges,
@vitez les accélérations brutales,
ne donnez pas de coups de volant brusques,
augmentez les distances de sécurité,
adaptez voire vitesse.
Ne doublez pas les engins de déneigement
et facilitez leur passage.
Stationnez votre véhicule dans votre garage
ou de maniére 6 ne pas géner la circulalion
des chasse-neige. Le cos échéant, rabatter
Vos rétroviseurs.

Plaquette automobilistes :

* Format A4 — 3 plis

* Editée chague année depuis 2010
* En 52 000 exemplaires

» Mode de diffusion : libre service,
boitage, format numérique




*’ﬁ:

me aprés le passage des engins
déneigement, la chaussée peut
sante. Il convient donc de rester

icacité du sel est plus faible
temps trés froid, sur les routes
s cyclables peu fréquentées.

trouvez les priorités d'intervention
des infos sur le trafic routier sur:
lo.strasbourg.eu

Association CADR67

www.cadré7.fr

03 887517 50

Météo France

Prévisions départementales
68 7

www.meteofrance.com

Allo CTS

renseignements BUS/TRAM
03 88777070

Communauté urbaine de Strasbourg
Le vélo en hiver,
adoptez
les bons réflexes!

Viabilité hivernale = 1 novembre 2012 qu 31 mars 2013

laguette Cyclistes :

20cm — 2 plis

o s YN N
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«Clrculer & vélo en hiver conserve fout son
charme, sous réserve de prendre un minimum
de précautions», nous explique l'association
CADRé7.

Circulation hivernale :
adoptez les bons réflexes!

A l'entrée de I'hiver, vérifiez le bon état
des de voire vélo:

I'&clairage pour bien voir,

les réflecteurs avant, arriére, de roues
et de pédales pour &tre bien vu,

les freins pour faire face aux situations
d‘urgence, plus fréquentes en cas de neige
ou de verglas,

la sonnette pour se signaler,

le gllet réfléchissant hors agglomération
la nuit.

4 voire sécurité et a voire confort:

porter un gilet réfiéchissant
en agglomération la nuif,

vaus protéger du froid de la tate aux pieds,

Deux précautions supplémentaires contribuent 3&

£

= S A rnmnrn=—

En cas de neige ou de verglas, les pistes
cyclables les plus fréquentées sont traitées
par la CUS dés 3 h du matin et dans les 4h
suivant la fin de 'événement météorologique.
Les pistes secondaires sont traitées uniquement
en journée cas de neige forte ou de verglas.

Pour connaitre les pistes traitées en priorité

rendez-vous sur www.carto-strasbourg.eu
Adaptez votre itinéraire en conséquence
et prévoyez des temps de trajet plus longs.
En cas de conditions mé&téo trop

défavorables, privilégiez les transports
en commun.

Durant vos frajets:
respectez scrupuleusement la signalisation
etle code de la route,

dosez vos freinages et abstenez-vous

de coups de guidon brusques,

&vitez de circuler, de tourner et de freiner sur
les bandes de marquage blanches, rendues
glissanies par les conditions météo.

4N
-

b U]



ILLUSTRATION ET CONSEILS Strasbourg eu

Conseils sur :

 Largeur a dégager

* Bouches d’incendie

» Passages piétons

* Pas dans le caniveau

* Neige au bord du trottoir

» Pas de sel en pied d’arbre
* Etc.

= & CONGRES DE



